DOM AF 9.11.2004 — SAG C-444/02

DOMSTOLENS DOM (Store Afdeling)
9. november 2004 "

I sag C-444/02,

angéende en anmodning om preaejudiciel afggrelse i henhold til artikel 234 EF,

indgivet af Monomeles Protodikio Athinon (Graekenland) ved afggrelse af 11. juli
2002, indgaet til Domstolen den 9. december 2002, i sagen:

Fixtures Marketing Ltd

mod

Organismos prognostikon agonon podosfairou AE (OPAP),
* Processprog: graesk.
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har

DOMSTOLEN (Store Afdeling)

sammensat af prasidenten, V. Skouris, afdelingsformeendene P. Jann, C.W.A.
Timmermans, A, Rosas og K. Lenaerts (refererende dommer) samt dommerne J.-P.
Puissochet, R. Schintgen, N. Colneric og J.N. Cunha Rodrigues,

generaladvokat: C. Stix-Hackl
justitssekreteerer: ekspeditionssekreteererne M. Mugica Arzamendi og M.-F. Contet,

pa grundlag af den skriftlige forhandling og efter retsmgdet den 30. marts 2004,

efter at der er afgivet indleg af:

— Fixtures Marketing Ltd ved dikigoros K. Giannakopoulos

— Otganismos prognostikon agonon podosfairou AE ved dikigoroi F. Christo-
doulou, K. Christodoulou, A. Douzas, L. Maravelis og C. Pampoukis

— den greeske regering ved E. Mamouna, I. Bakopoulos og V. Kyriazopoulos, som
befuldmeegtigede
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— den belgiske regering ved A. Snoecx, som befuldmaegtiget, bistaet af advocaat P.
Vlaemminck

~— den gstrigske regering ved E. Riedl, som befuldmeegtiget

~— den portugisiske regering ved L. Fernandes og A.P. Matos Barros, som
befuldmeegtigede

— den finske regering ved T. Pynng, som befuldmaegtiget

— Kommissionen for De Europeiske Feellesskaber ved K. Banks og M. Patakia,
som befuldmaegtigede,

og efter at generaladvokaten har fremsat forslag til afggrelse i retsmedet den 8. juni
2004,

afsagt folgende

Dom

Anmodningen om preejudiciel afggrelse vedrorer fortolkningen af bestemmelser i
Europa-Parlamentet og Radets direktiv 96/9/EF af 11. marts 1996 om retlig
beskyttelse af databaser (EFT L 77, s. 20, herefter »direktivet«).
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Anmodningen er fremsat under en sag mellem selskabet Fixtures Marketing Ltd
(herefter »Fixtures«) og Organismos prognostikon agonon podosfairou AE (herefter
»OPAP«). Tvisten er opstiet pa grund af OPAP’s anvendelse af oplysninger fra
kampprogrammer for engelske og skotske fodboldmesterskaber med henblik pa at
organisere tipsspil.

Retsforskrifter

Ifolge direktivets artikel 1, stk. 1, vedrerer direktivet den retlige beskyttelse af
databaser, nanset deres form. Database er i samune direktivs artikel 1, stk, 2, defineret
som »en samling af veerker, data eller andet selvsteendigt materiale, der er
struktureret systematisk eller metodisk og kan konsulteres individuelt ved brug af
elektronisk udstyr eller pa anden méde«.

Direktivets artikel 3 indferer en ophavsretlig beskyttelse af »databaser, som pa grund
af udveelgelsen eller struktureringen af indholdet udger ophavsmandens egen
intellektuelle frembringelse«.

Direktivets artikel 7 indferer med folgende ordlyd en sui generis-ret:

»Beskyttelsens genstand

1. Nér indsamling, kontrol eller preesentation af en databases indhold ud fra et
kvalitativt eller kvantitativt synspunkt er udtryk for en veesentlig investering, sikrer
medlemsstaterne databasens fremstiller en ret til at forbyde udtrek og/eller
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genanvendelse af hele basens indhold eller en vaesentlig del deraf, vurderet kvalitativt
eller kvantitativt.

2. I dette kapitel forstas ved:

a) »udtreek«: permanent eller midlertidig overforsel af hele en databases indhold
eller en veesentlig del deraf til et andet medium pa en hvilken som helst made
eller i en hvilken som helst form

b) »genanvendelse«: enhver form for tilgengeliggorelse for almenheden af hele
databasens indhold eller en veesentlig del deraf ved spredning af eksemplarer,
udlejning, online-transmission eller pd anden made. Forste gang et eksemplar af
en database swlges i Fellesskabet af rettighedshaveren, eller med dennes
tilladelse, er rettighedshaverens ret til at udgve kontrol med videresalg af dette
eksemplar inden for Fellesskabet udtemt.

Offentligt udlan er ikke udtreek eller genanvendelse.

3. Den i stk. 1 omhandlede ret kan overdrages, overfores eller gives i kontraktlig
licens.

4. Den i stk. 1 omhandlede ret geelder, uanset om databasen er genstand for
ophavsret eller anden beskyttelse. Endvidere gelder den, uanset om databasens
indhold er genstand for ophavsret eller anden beskyttelse. Beskyttelsen af databaser
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efter den i stk. 1 omhandlede ret bergrer ikke rettigheder, som maétte eksistere med
hensyn til basens indhold.

5. Gentagne og systematiske udtraek og/eller genanvendelser af uveesentlige dele af
databasens indhold, der kan sidestilles med handlinger, som strider mod en normal
udnyttelse af basen, eller som skader databasefremstillerens legitime interesser
urimeligt, er ikke tilladt.«

Direktivet blev gennemfort i greesk ret ved lov nr. 2819/2000 (FEK A’ 84/15.3.2000).

Tvisten i hovedsagen og de pracjudicielle sporgsmal

Det fremgér af foreleeggelseskendelsen, at arrangererne af de engelske og skotske
fodboldmesterskaber har overdraget det til selskabet Football Fixtures Ltd ved hjeelp
af licenskontrakter at forvalte udnyttelsen af kampprogrammerne for disse
mesterskaber uden for Det Forenede Kongerige. Fixtures har selv faet overdraget
retten til at repreesentere indehaverne af de intellektuelle rettigheder, der er
forbundet med disse programmer.

OPAP har i Graekenland monopol pa at organisere lykkespil. I forbindelse med sine
aktiviteter anvender OPAP oplysninger, der hidrerer fra kampprogrammer for
engelske og skotske fodboldmesterskaber.
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Fixtures har anlagt sag mod OPAP ved Monomeles Protodikio Athinon med
pastand om, at det fastsls, at OPAP’s adfeerd er ulovlig i henhold til den sui generis-
ret, som Fixtures har i henhold til direktivets artikel 7.

Monomeles Protodikio Athinon har pad grund af tvivl vedrgrende fortolkningen af
direktivet besluttet at udseette sagen og at foreleegge Domstolen fglgende
preejudicielle spergsmal:

»1) Hvorledes skal begrebet database forstas, og hvad er reekkevidden af direktiv(et]
[...], og navnlig af artikel 7 om sui generis-retten?

2) Efter afgreensningen af direktivets reekkevidde, opnar kampprogrammer for
fodboldmesterskaber da beskyttelse som databaser, for hvilke der geelder en sui
generis-ret for fremstilleren, og under hvilke forudseetninger?

3) Hvorledes kraenkes retten til databasen helt ngjagtigt, og er denne ret beskyttet
ved omstrukturering af databasens indhold?«

Om de preejudicielle spergsmal

Formaliteten

Den finske regering har anfort, at anmodningen om preejudiciel afgerelse ikke kan
antages til realitetsbehandling. Regeringen har gjort geldende, at foreleggelses-
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kendelsen ikke indeholder naermere oplysninger om hovedsagens retlige og faktiske
omstendigheder, hvilket gor det umuligt for Domstolen at give hensigtsmeessige
svar pa de stillede sporgsmal og forhindrer medlemsstaterne i at fremkomme med
relevante bemeerkninger til spergsmélene.

Det bemerkes, at det folger af Domstolens faste praksis, at det for at opna en
fortolkning af fellesskabsretten, som den nationale ret kan bruge, er pakreevet, at
denne giver en beskrivelse af de faktiske omstendigheder og de regler, som de
forelagte sporgsmal henger sammen med, eller i alt fald forklarer de faktiske
forhold, der er baggrunden for dens sporgsmél (dom af 21.9.1999, sag C-67/96,
Albany, Sml. I, s. 5751, preemis 39).

De i foreleeggelsesbeslutningerne indeholdte spergsmal tjener ikke blot til at seette
Domstolen i stand til at give hensigtsmaessige svar, men ogsa til at give
medlemsstaternes regeringer samt andre bererte parter mulighed for at afgive
indleeg i henhold til artikel 20 i EF-statutten for Domstolen. Det pahviler Domstolen
at overvige, at denne mulighed bevares, nir henses til, at det i henhold til
ovennavnte bestemmelse kun er foreleeggelsesbeslutningerne, der meddeles de
pageldende parter (Albany-dommen, praemis 40).

I den foreliggende sag fremgér det af de bemeerkninger, som parterne i hovedsagen
og medlemsstaternes regeringer i henhold til artikel 20 i EF-statutten for Domstolen
er fremkommet med, at de pd grundlag af de oplysninger, der er indeholdt i
foreleeggelseskendelsen, har kunnet forst, at tvisten i hovedsagen er opstaet derved,
at OPAP med henblik pa at organisere sportsveeddemal har anvendt oplysninger, der
hidrerer fra kampprogrammer, som er udarbejdet af professionelle fodboldligaer, og
at den foreleeggende ret i denne sammenheeng er i tvivl om forstielsen af begrebet
database i direktivets artikel 1, stk. 2, og om anvendelsesomradet for og reekkevidden
af den sui generis-ret, der er indfert ved direktivets artikel 7.
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Endvidere indeholder foreleeggelseskendelsen neermere angivelser af forholdet
mellem de bergrte fodboldligaer, Football Fixtures Ltd og Fixtures, der gor det
muligt at forstd, hvorfor sidstneevnte i hovedsagen kreever den beskyttelse, der er
forbundet med sui generis-retten.

De oplysninger, som den foreleeggende ret er fremkommet med, giver i ovrigt
Domstolen et tilstreekkeligt kendskab til omsteendighederne i hovedsagen til, at den
kan fortolke de omhandlede feellesskabsbestemmelser i forhold til den situation, der
er genstand for denne sag.

Det folger heraf, at anmodningen om preejudiciel afgorelse kan antages til
realitetsbehandling,

Realiteten

Om begrebet database i direktivets artikel 1, stk. 2

Med sine to forste spgrgsmél har den foreleeggende ret indledningsvis anmodet om
at fa oplyst, hvad begrebet database i henhold til direktivets artikel 1, stk. 2, deekker,
og om kampprogrammer for fodboldmesterskaber er omfattet af dette begreb.

Database i direktivets forstand er defineret i direktivets artikel 1, stk. 2, som »en
samling af veerker, data eller andet selvsteendigt materiale, der er struktureret
systematisk eller metodisk og kan konsulteres individuelt ved brug af elektronisk
udstyr eller pa anden méde«.
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Som Fixtures og Kommissionen har anfert, er der en rackke forhold, der viser, at
feellesskabslovgiver har ensket at give begrebet database i direktivets forstand en
bred betydning, som er frigjort fra overvejelser af formel, teknisk eller materiel art.

Séledes hedder det i direktivets artikel 1, stk. 1, at direktivet vedrarer den retlige
beskyttelse af databaser »uanset deres forme.

Mens forslaget til Rédets direktiv om retlig beskyttelse af databaser (EFT 1992
C 156, s. 4), der blev forelagt af Kommissionen den 15. april 1992, ifalge definitionen
af database, som var indeholdt i direktivforslagets artikel 1, nr. 1, kun omfattede
elektroniske databaser, blev man i labet af lovgivningsprocessen enige om at »den
beskyttelse, dette direktiv giver, [burde] udvides til ogsa at omfatte ikke-elektroniske
databaser«, jf. direktivets betragtning 14«.

Ifolge samme direktivs betragtning 17 skal begrebet database forstds som
omfattende »samlinger af veerker, hvad enten de er littersere, kunstneriske,
musikalske eller af anden art, eller af materiale som tekst, lyd, billeder, tal, fakta
og data«. Det forhold, at de omhandlede data eller oplysninger har tilknytning til en
sportsdisciplin, er derfor ikke til hinder for, at de vil kunne betegnes som database i
direktivets forstand.

Mens Europa-Parlamentet i sin udtalelse af 23. juni 1993 om forslag til Rédets
direktiv om retlig beskyttelse af databaser (EFT C 194, s. 144) havde foreslaet at lade
kvalifikationen som database veere betinget af, at samlingen bestod af »et betydeligt
antal« data, veerker eller andet materiale, findes denne betingelse ikke lengere i
definitionen i direktivets artikel 1, stk. 2.
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For at kunne vurdere, om der er tale om en database i direktivets forstand, har det
ingen betydning, at samlingen er sammensat af bestanddele, der hidrgrer fra en
anden kilde eller andre kilder end den, som samlingen bestar af, af oplysninger, som
denne samling har frembragt, eller af oplysninger, der henhgrer under den ene eller
den anden af disse to kategorier.

I modseetning til hvad den greeske og den portugisiske regering har gjort geeldende,
er der ingen oplysninger i direktivet, der gor der muligt at fastsl4, at kvalifikationen
som database afheenger af, om der foreligger en selvsteendig intellektuel frem-
bringelse fra ophavsmandens side. Som Kommissionen har anfert, har originali-
tetskravet kun betydning for bedemmelsen af, om databasen opfylder kravene for at
opné den ved direktivets kapitel II indforte ophavsretlige beskyttelse, jf. direktivets
artikel 3, stk. 1, og betragtning 15 og 16 til direktivet.

I forbindelse med denne vide fortolkning fremgar det af forskellige oplysninger i
direktivet, at begrebet database i direktivets forstand afleder sin seerlige beskaffenhed
fra et funktionelt kriterium.

Ved gennemleesning af direktivets betragtninger viser det sig nemlig, at den retlige
beskyttelse, der er indfert ved neevnte direktiv i betragtning af »den eksponentielle
veekst i Feellesskabet og pé verdensplan i den informationsmengde, der produceres
og behandles arligt inden for alle sektorer af handel og industri«, jf. ordlyden af
betragtning 10, har til formal at fremme udviklingen af systemer, der overtager en
»informationslagrings- og informationsspgningsfunktion, jf. betragtning 10 og 12.

Kvalifikationen som database er saledes for det farste betinget af, at der foreligger en
samling af »selvsteendigt materiale«, dvs. af bestanddele, der kan adskilles fra
hinanden, uden at veerdien af deres informative, littereere, kunstneriske eller
musikalske indhold eller indhold af anden art derved bliver pévirket. I henhold til
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direktivets betragtning 17 falder en optagelse af et audiovisuelt verl, filmveerk,
littersert veerk eller musikveerk derfor uden for direktivets anvendelsesomrade.

Kvalifikationen af en samling som database forudsaetter derneest, at det selvsteendige
materiale, som samlingen bestar af, er struktureret systematisk eller metodisk og kan
konsulteres individuelt, uanset pd hvilken made. Uden at det kreeves, at denne
systematiske eller metodiske strukturering er fysisk synlig — jf. direktivets
betragtning 21 — indebeerer denne betingelse, at samlingen befinder sig pa et fast
medium af en eller anden art, og at den omfatter en teknisk fremgangsméde, sasom
en elektronisk, elektromagnetisk eller elektrooptisk proces — jf. samme direktivs
betragtning 13 — eller en anden fremgangsmade, sisom et indeks, en indholds-
fortegnelse, en opbygning eller en szerlig form for inddeling, der gor det muligt at
lokalisere enhver selvsteendig bestanddel, der er indeholdt heri.

Denne anden betingelse gor det muligt at adskille en database i direktivets forstand
— som er kendetegnet ved en fremgangsmade, hvorved enhver af dens bestanddele
kan findes deri igen — fra en samling af materiale, der giver informationer, men som
ikke har nogen fremgangsméde for behandling af de individuelle oplysninger, som
den er sammensat af.,

Det folger af ovenstiende gennemgang, at begrebet database i direktivets artikel 1,
stk. 2, omfatter enhver samling, der indeholder veerker, data eller andre bestanddele,
der kan adskilles fra hinanden, uden at veerdien af deres indhold pévirkes derved, og
som indeholder en metode eller et system — uanset af hvilken art — der gor det
muligt at finde enhver af samlingens bestanddele igen.

I hovedsagen udger datoen, klokkeslzettet og navnene pé de to hold, veertsholdet og
gaesteholdet, med hensyn til en fodboldkamp selvsteendigt materiale i direktivets
artikel 1, stk. 2's forstand, for sd vidt disse oplysninger har en selvstendig
informationsveerdi.
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Selv om interessen i et fodboldmesterskab ganske vist ligger deri, at der samlet tages
hensyn til de enkelte kampe i mesterskabet, har oplysningerne vedrgrende datoen,
klokkesleettet og holdenes navne med hensyn til en bestemt kamp, alligevel en
selvsteendig veerdi, idet de giver interesserede tredjemeend relevante oplysninger.

Sammenstillingen af datoer; klokkeslet og holdnavne for de forskellige spilledage i et
fodboldmesterskab er under disse omstendigheder en samling af selvstendigt
materiale. Struktureringen i programform af datoer, klokkesleet og holdnavne med
hensyn til disse forskellige fodboldkampe opfylder betingelserne om, at samlingens
bestanddele skal veere struktureret systematisk eller metodisk og skal kunne
konsulteres individuelt. Den omstendighed, som den greeske og den ostrigske
regering har anfprt, at kombinationen af de hold, der skal spille mod hinanden to og
to, i farste fase sker ved en lodtraekning, kan ikke skabe tvivl om ovenstdende.

Det folger heraf, at kampprogrammer for fodboldkampe som dem, der er omhandlet
i hovedsagen, udger en database i den forstand, hvori udtrykket er anvendt i
direktivets artikel 1, stk. 2.

Om anvendelsesomréidet for sui generis-retten

Den foreleeggende ret har herefter — inden for rammerne af sine to forste spergsmal
— anmodet Domstolen om at redeggre for anvendelsesomradet for beskyttelsen ved
sui generis-retten i en situation som den i hovedsagen omhandlede.
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Direktivets artikel 7, stk. 1, forbeholder beskyttelsen ved sui generis-retten databaser,
der opfylder et bestemt kriterium, nemlig at indsamling, kontrol eller praesentation
af deres indhold ud fra et kvalitativt eller kvantitativt synspunkt er udtryk for en
veesentlig investering,

I henhold til direktivets betragtning 9, 10 og 12 er formalet med direktivet — som
OPAP og den graeske regering har anfert — at fremme og beskytte investeringer i
»datainformationslagrings- og datainformationsseggningssystemer«, der bidrager til
udviklingen af informationsmarkedet i en sammenheeng, der er preeget af en
eksponentiel veekst i den informationsmeengde, der produceres og behandles arligt
inden for alle aktivitetssektorer. Det folger heraf, at begrebet investering, der er
forbundet med indsamling, kontrol eller preesentation af en databases indhold,
generelt skal forstds saledes, at det betegner den investering, der ligger i en
oprettelse af denne database som sadan.

I den forbindelse skal begrebet investering, der er forbundet med indsamling af en
databases indhold — som OPAP og den belgiske, den ostrigske og den portugisiske
regering har understreget — forstés sdledes, at det betegner de midler, der anvendes
til fremskaffelsen af eksisterende selvsteendigt materiale og dets samling i denne
database, idet der ikke skal tages hensyn til midler, der bliver anvendt til selve
frembringelsen af det selvsteendige materiale. Formalet med beskyttelsen ved sui
generis-retten, der er indfert ved direktivet, er nemlig at stimulere oprettelsen af
lagrings- og behandlingssystemer for eksisterende informationer, og ikke frem-
bringelsen af materiale, der senere kan samles i en database.

Denne fortolkning bekreeftes af direktivets betragtning 39, hvorefter formalet med
sui generis-retten er at garantere en beskyttelse mod uretmeessig tilegnelse af
resultaterne af den ekonomiske og faglige investering, der er medgaet til
»fremskaffelse og indsamling af indholdet« i en database. Som generaladvokaten
har anfert i punkt 67-72 i sit forslag til afgerelse, taler alle sprogversioner af denne
betragtning 39 — uanset nogle sma terminologiske afvigelser — for en fortolkning,
hvorefter frembringelsen af det materiale, der er indeholdt i databasen, holdes uden
for begrebet indsamling,
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Direktivets betragtning 19, hvorefter kompilationen af flere optagelser af musik-
udfarelser pa en cd ikke repraesenterer en investering, der er tilstreekkelig veesentlig
til at veere omfattet af sui generis-retten, giver et yderligere argument til stotte for
denne fortolkning. Det folger nemlig heraf, at de midler, der anvendes til selve
frembringelsen af de veerker eller det materiale, der fremgar af databasen — i dette
tilfeelde pa en cd — ikke kan sidestilles med en investering, der er forbundet med
samlingen af den naevnte databases indhold, og felgelig ikke kan tages i betragtning
ved vurderingen af, om den investering, der er forbundet med oprettelsen af
databasen, er veesentlig.

Begrebet investering, der er forbundet med kontrollen af databasens indhold, skal
forstds siledes, at det omfatter de midler, der med henblik pd at sikre
troveerdigheden af den information, der er indeholdt i den naevnte database,
anvendes til at kontrollere det fremskaffede materiales ngjagtighed ved oprettelsen
af databasen, og mens den er i drift. Begrebet investering, der er forbundet med
preesentationen af den omhandlede databases indhold, vedrerer for sit vedkom-
mende de midler, der har til formal at tilfore den nsevnte database en
informationsbehandlingsfunktion, dvs. de midler, der anvendes til den systematiske
eller metodiske strukturering af de bestanddele, der er indeholdt i denne database,
og til at muliggere, at de kan konsulteres individuelt.

Investeringen, der er forbundet med oprettelsen af databasen, kan besta i anvendelse
af menneskelige, finansielle eller tekniske ressourcer, men den skal veere veesentlig
ud fra et kvantitativt eller et kvalitativt synspunkt. Den kvantitative bedemmelse
vedrgrer midler, der kan ggres op i tal, og den kvalitative bedgmmelse vedrarer ikke-
kvantificerbare indsatser, sisom en intellektuel indsats eller et energiforbrug, jf.
direktivets betragtning 7, 39 og 40.

I den forbindelse udelukker det forhold, at oprettelsen af en database er forbundet
med en hovedvirksomhed, inden for hvis rammer den person, der opretter
databasen, ogsa frembringer det materiale, som er indeholdt i databasen, ikke som
sadan, at denne person kan kreeve at nyde sui generis-beskyttelsen, for sa vidt den
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pageldende beviser, at indsamlingen, kontrollen eller praesentationen af dette
materiale, séledes som det er preeciseret i denne doms preemis 40-43, kvantitativt
eller kvalitativt har givet anledning til en veesentlig investering, der er selvsteendig i
forhold til de midler, der er anvendt til frembringelsen af dette materiale.

Selv om fremskaffelsen af dataene og kontrollen af deres rigtighed pa tidspunktet for
oprettelsen af databasen i princippet ikke gor det nadvendigt for den person, der
opretter databasen, at investere storre midler, da der er tale om data, som den
pageeldende har frembragt, og som er til hans radighed, kan samlingen af disse data,
den systematiske eller metodiske strukturering af dem i databasen, foranstaltninger,
der muliggor, at de kan konsulteres individuelt, og kontrollen af deres rigtighed i
hele den periode, databasen er i drift, imidlertid kvantitativt og/eller kvalitativt set
kreeve en veesentlig investering i den forstand, hvori udtrykket er anvendt i
direktivets artikel 7, stk. 1.

I tvisten i hovedsagen svarer de midler, som i forbindelse med afviklingen af
fodboldmesterskaber anvendes til fastseettelse af datoer, klokkesleet og udveelgelse af
holdene, veertshold og geestehold, for de forskellige spilledage i disse mesterskaber —
som OPAP og den belgiske, den gstrigske og den portugisiske regering har anfort —
til en investering, der er forbundet med frembringelsen af programmet for disse
kampe. En sadan investering, der vedrerer selve afviklingen af kampene, er
forbundet med frembringelsen af de oplysninger, der er indeholdt i den omhandlede
database, dvs. de oplysninger, der vedrgrer den enkelte kamp i de forskellige
mesterskaber. Der kan derfor ikke tages hensyn til den inden for rammerne af
direktivets artikel 7, stk. 1.

P& den baggrund skal det underseges, om det — bortset fra den i ovenstiende
preemis neevate investering — til indsamlingen, kontrollen eller preesentationen af
indholdet af et program for fodboldkampe kvantitativt eller kvalitativt set er
nodvendigt at foretage en veesentlig investering,
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Fremskaffelsen og samlingen af de oplysninger, som programmet for fodboldkampe
bestér af, kreever ingen seerlig indsats fra de professionelle ligaers side. De neevnte
aktiviteter er nemlig uadskilleligt forbundet med frembringelsen af disse oplysninger,
som ligaerne direkte medvirker til som ansvarlige for tilretteleeggelsen af fodbold-
mesterskaberne. Indsamlingen af indholdet af et program for fodboldkampe
forudseetter saledes ingen selvstendig investering i forhold til den investering,
som frembringelsen af oplysninger, der er indeholdt i dette program, kraever.

De professionelle fodboldligaer behgver ikke at leegge nogen swilig indsats i
kontrollen af rigtigheden af oplysningerne vedrerende kampene i fodboldmester-
skabet ved udarbejdelsen af programmet, da de naevnte ligaer medvirker direkte i
frembringelsen af disse oplysninger. Med hensyn til kontrollen af ngjagtigheden af
indholdet af kampprogrammerne i lgbet af sasonen bestir denne, som det folger af
Fixtures’ bemzerkninger, i at tilpasse bestemte oplysninger i disse programmer som
folge af en eventuel udsattelse af en kamp eller en spilledag i mesterskabet, der er
blevet bestemt af ligaerne eller efter aftale med dem. En sddan kontrol kan ikke anses
for udtryk for en veesentlig investering,

Preesentationen af et program for fodboldkampe er ogsd snavert forbundet med
selve frembringelsen af de oplysninger, som programmet udggres af. Det kan siledes
ikke antages, at den kreever en selvsteendig investering i forhold til den investering,
der er forbundet med frembringelsen af de oplysninger, som programmet bestar af.

Det folger heraf, at hverken indsamlingen, kontrollen eller praesentationen af
indholdet af et program for fodboldkampe er udtryk for en vaesentlig investering, der
kan retfeerdiggore en beskyttelse ved sui generis-retten, som er indfprt ved
direktivets artikel 7.
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Herefter ma de to farste preejudicielle spergsmal besvares saledes:

— Begrebet database i direktivets artikel 1, stk. 2, omfatter enhver samling, der

indeholder veerker, data eller andre bestanddele, der kan adskilles fra hinanden,
uden at veerdien af deres indhold pavirkes derved, og som indeholder en metode
eller et system — uanset af hvilken art — der gor det muligt at finde enhver af
samlingens bestanddele igen.

Programmer for fodboldkampe som dem, der er omhandlet i hovedsagen, udger
en database i den forstand, hvori begrebet er anvendt i direktivets artikel 1,
stk. 2.

Begrebet investering, der er forbundet med indsamling af indholdet til en
database, i direktivets artikel 7, stk. 1, skal forstds siledes, at det betegner de
midler, der anvendes til fremskaffelsen af eksisterende materiale og til samlingen
heraf i den neevnte database. Det omfatter ikke midler, der anvendes til
frembringelse af de bestanddele, der udger en databases indhold. I forbindelse
med udarbejdelsen af et program for kampe med henblik pa afviklingen af
fodboldmesterskaber, omfatter begrebet derfor ikke de midler, der anvendes til
fastseettelse af datoer, klokkeslet og kombinationerne af de hold, der skal spille
mod hinanden to og to, med hensyn til de forskellige kampe i disse
mesterskaber.

Herefter er der ikke leengere anledning til at besvare det tredje spergsmal.

Sagens omkostninger

Da sagens behandling i forhold til hovedsagens parter udger et led i den sag, der
verserer for den forelreggende ret, tilkommer det denne at treeffe afgorelse om
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sagens omkostninger. Bortset fra neevnte parters udgifter kan de udgifter, som er
aftholdt i forbindelse med afgivelse af indleg for Domstolen, ikke erstattes.

Pa grundlag af disse preemisser kender Domstolen (Store Afdeling) for ret:

Begrebet database i artikel 1, stk. 2, i Europa-Parlamentet og Radets direktiv
96/9/EF af 11. marts 1996 om retlig beskyttelse af databaser omfatter enhver
samling, der indeholder veerker, data eller andre bestanddele, der kan adskilles
fra hinanden, uden at veerdien af deres indhold pavirkes derved, og som
indeholder en metode eller et system — uanset af hvilken art — der gor det
muligt at finde ethvert af samlingens bestanddele igen.

Programmer for fodboldkampe som dem, der er omhandlet i hovedsagen,
udger en database i den forstand, hvori begrebet er anvendt i artikel 1, stk. 2, i
direktiv 96/9.

Begrebet investering, der er forbundet med indsamling af indholdet til en
database, i artikel 7, stk. 1, i direktiv 96/9 skal forstas siledes, at det betegner
de midler, der anvendes til fremskaffelsen af eksisterende materiale og til
samlingen heraf i den neevnte database. Det omfatter ikke midler, der anvendes
til frembringelse af de bestanddele, der udger en databases indhold. I
forbindelse med udarbejdelsen af et program for kampe med henblik pa
afviklingen af fodboldmesterskaber, omfatter begrebet derfor ikke de midler,
der anvendes til fastsaettelse af datoer, klokkeslet og kombinationerne af de
hold, der skal spille mod hinanden to og to, med hensyn til de forskellige
kampe i disse mesterskaber.

Underskrifter

I - 10608



